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Part I Receiving Foreign Guests
RN E

Unit1 Receiving at the Airport
Bl g % 5

Background Briefing ES&&ft

The Number 516 international flight is ready to arrive at the
Huang Hua Airport of Changsha. Li Han, the secretary in charge of
foreign affairs and interpreter of the Changsha Foreign Trade Import
& Export Corporation is now at the airport with Wang Wei, the
director of Public Relations of the Corporation, to meet Thomas
Brown who comes from California of America. And Xiao Li is
raising a placard on which is written “Mr. Thomas Brown, welcome
to Changsha ”, and waiting there.

After meeting Mr. Brown, they help Mr. Brown to claim his
baggage and go through the entry formalities and customs formalities.

516 KEFFHE S FR ERIA KW BRI T, Kibshsat
HOAR S ERERBFERNAALARBEFEREE
PSR 3E i AR JE SR FOFE S 3 « B, 22—
REF, LESE WO LE - figleAREKY”, ER%

BRTAWSELR, WA EERIR T T2, S
TR ERT 4.
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Situational Conversation =21

1. Before Landing
PESEZ Al

A (Announcer): Ladies and gentlemen, attention, please. We shall be

arriving in Changsha shortly, at 10 o’clock in the morning local
time. For your own safety, please make sure” that seat belts are
fastened.

LA, SN, EER, RIVRRBRERZLY T, Kk
KUK RS L4 10 S8, HTENZS, BE
37 S o

Changsha is the capital of Hunan Province of the People’s
Republic of China. It is an ancient cultural city with a long
history. There are many scenic spots and places of historical
interest, such as Yuelu Park®, Martyr Park®, Orange Island®, Ma
Wang Dui Han Tomb® and so on.
KEORTEANRIAMEHHEHE . KR &AL
MR, AV RRECRF B, Gl EAR, 5
LR, RS R B,

S (Stewardess): The plane has landed and is now taxiing. (To Mr.

Brown) Please sit down, sir.

CHLEZAEN, WETERT. GHRLEEMT, %4,
I am looking for my handbag. I don’t know where it is.
BAERBIIFIRE, RAEgameT.

Will passengers please remain seated till the airplane has come
to a complete halt? Don’t forget to take your hand baggage.
BT, WRENAER TR, Fisiiean
HIAT 2,

But I can’t find my handbag.



Unit 1 Receiving at the Airport

HEREABROTFRET .

Don’t worry. I'll help you. Is that your handbag? Under your
seat.

BAEL, BRFIRIE . BDNRARITREG ? FERBEAL T
Oh, yes, thank you.

e, ER. W |

On behalf of the crew, I wish you a pleasant stay in Changsha.
We look forward to serving you again in the future. Thank you.
BARHNALB TN RBRINERPEBETR. FEEK
PRI IR A IR ATTE, BHE

2. Getting the Wrong Person
BEIA

L(Li Han): Excuse me, you are Mr. Brown from America?

I, PR SE R B4 ?

T(Tom Brown): Yes, I'm Tom Brown.

L:

R, REGE « .

How do you do, Mr. Brown. I'm Li Han, the secretary in charge
of foreign affairs and interpreter of Changsha Foreign Trade
Import & Export Corporation.

TRUF, THISEE. REER, KPHFHLOAT M ER
T %

I’'m afraid that I do not know the Corporation.
BABIEAEE XA AT .

Really? Aren’t you Thomas Brown from Los Angeles?

BT JRARNEEYRMFL DR « AR EE?

No, I'm Tom Brown, from San Francisco.

AR, RAUGHE « B, HEWA,

Oh, I'm so sorry I have got the wrong person.

W, EXNNE, REEAT.

* 3.
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T: Never mind.

L:

BRR
3. Meeting the Guest
BATEA

(Raising his placard higher and seeing a man coming up towards
him) Excuse me, are you Mr. Thomas Brown from America?
(FRBERMFHOET, BB FREMESRK. )
W, REEEAERF DT - AL

B(Mr. Brown): Yes. I'm Thomas Brown, from Los Angeles.

L:

RN, BAFTLSH « A, WBHEILRE.

Welcome to Changsha, Mr. Brown. I'm Li Han, the secretary in
charge of foreign affairs and interpreter of Changsha Foreign
Trade Import & Export Corporation. Call me Xiao Li.
MRS, WL, RFR, RRKYHIHEHOAH
HISM RPN,

How do you do, Xiao Li. I am very glad to meet you.

Raf, 2. RBERBMREN.

Glad to meet you, too.

HEMRBAIR %

4. Introducing the Guest to Superior

EEANBE LT

May I introduce you to Ms. Wang, our sales manager, who is
here to meet you. )

Iref. ATLAERAHARINA KB EEFT LLG? Rk
TRET

Welcome to Changsha, Mr. Brown. Our general manager
Mr. Zhang Da-ming has asked me to come and meet you.

WOBPRBIKIER, MBISEE. BRI BSEK KB LA ER



Unit 1 Receiving at the Airport

REAR
Nice to meet you, Ms. Wang. I have been looking forward to this
trip. It was so good of you to invite me to China.
REIREX, Ehd. BR—ERFEXRRIT. FRI1%E
BRAEH, XERKEFT.
Nice to meet you, too. It’s a pleasure for us to meet a friend”
who has done a substantial work in promoting our mutual trade.
Eﬁ%ﬁ&@%%aﬁE%ﬁﬂﬁﬁEﬁ@ﬁTﬁilﬁ,
REBEAIRXHE— R, BATREIRES.
It’s very kind of you to say so, but nothing can really be done
without our close co-operation.
BRUET, MRREITMEY SR 2 FHMRR .

: Right. I'm sure we’ll have a pleasant co-operation in the future.
By the way, how was your trip?
R, REEUEBRMNEAEMIRN. W7, KETiFg?
Fine. It was very nice all the way.
RaF, —BP&,

: I'm glad to hear that.
W RIX 4 BB BB 2
The waiting room is over there. Let’s take a short rest there.
Then you’ll claim your baggage and go through the entry
formalities and customs formalities.
WEERMERL, BINEWERE—2IL, RIEEHIEFE
1%, DEANRFENFLFLE.

5. Having a Short Rest
Ke—=

Mr. Brown, you must be very tired after the long flight. Please
sit down and have a short rest.

WRISEE, KAWTHERETE, HFLTFhRE—2) LK,

«5.
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Thank you very much. It’s very kind of you to meet me. I do feel
a little tired, maybe it is because of the jet 1ag©. I'll be well after
a short rest.

WBAR, RITBERERER AT T . RALH LR E, T
REAEE WTTIRIAER. KR —SEREFN.

Mr. Brown, I think you’d better claim your baggage first, and
then go through some necessary formalities.

ML, BREFEBRITE, REEHE-LNERFLE.
And then, I'll drive you to the hotel. I hope you’ll have a good
rest there and recover from the jet lag soon.
REBRBERRME, FEERERILFFARE, RIMNE
BRI AEPHESRK.

Nothing to worry about. I’ll be good as new soon.

AHEL, RIBRBMESWEMBIN

Would you like a cup of coffee or tea?

SRR 2R R e 2

No, thank you. Chinese tea is famous all over the world. I have
just had on the plane. It tasted good and really has a well-deserved
reputation. Now, I'll go to claim my baggage.

ART, Wi, hERELTAMF, RRAE M LEEZ
mRIE T o RIEIRAG, RARB R . AEREEITITET .

6. Claiming the Baggage
REYTE

Mr. Brown, where’s your baggage checks? I'd like to claim the
baggage for you.

fiBASEA, BRATERABER? REAERITE.

Here you are®. Thank you very much.

FEIX L, s

How many articles of baggage do you have, Mr. Brown?
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e - v,

MEE, RS OHTE?
B: One suitcase and one bag.
— TR
L: Wait for a while, I’ll be back in a moment.
EWE, ®R—a)LBEXK.
(Li Han comes back after several minutes.)
UL B EZFRERT . )
L: Is this your baggage, Mr. Brown?
WAL, XERIRMITEEY?
B: Yes. Thanks. I'm sorry to put you to so much trouble®.
R, . RHIRG VR RIX A £ BRI
L: You’re welcome. I'm glad to be of help.

RRESRT, WIRFNAERHI.

7. At the Immigration Service Desk

EANREICR

L. O. (Immigration Officer): May I have a look at your passport and
visa, please?
WEEE — TRIIH A E G 2

B: Certainly. You are welcome. Here you are.
BRATLL, KIBRE, AR,

I. O.: Thank you. Are you tourist?
s, REFEY?

B: Yes, I'm a tourist and businessman. I come to China for both
business and sightseeing.
RE, BREHZFHREHA. REFERERNTHESR, t
AT MR .

I. O.: I see. How long will you stay here?
BREET . REXBLEHEAR?

B: About two months.
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KA HIE.

1. O.: Now, please fill out these forms.

B:

MEFE-TREER,
Yes, sir.

330

8. At the Quarantine Office
RIS

Excuse me, can I see your Health Declaration Form and
Quarantine Certificate?

YREF, W] LLE— TR R R R g 2

Surely, you can. Here it is.

BRATLL. FEIX L.

When was the last time that you were vaccinated?

R b — IR TR e R A A i 2

About two years ago.

REPFR .

Then your vaccination certificate is still valid.

A2V BRI B UEAT SR 2L

Thank you. Anything else?

Wl EHEHMHEG?

Now, I'll ask Miss Su, a nurse of the customs hospital to take
your temperature in order to address the outbreak of SARS.

AT REX “HES7, BRI SE R B ) — R b SN R AR
BEAE.

(After reading the thermometer) Your temperature is normal.
REARIEF .

Everything is O. K. You may go through customs now.
BHME, MAERTULPEGRFLET.

Thanks a lot.
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R =

£t
O: You are welcome.

M=

9. Going through Customs
BEX

C. O. (Customs Officer): Welcome to Changsha. Your passport, visa,
customs and health declaration form®, please.
MUY . EHRRIF R, B, ¥ B R SR e B
W&,

B: All right. Here you are.
G, 1R,

C. O.: (Reading over the passport and visa). Thomas Brown, from
America, right?
ERPRMBIDTDE - A, XEA, xg?

B: Right. I come from California of America.

I, REXEMMA.

C. O.: Would you mind telling me what is your occupation, Mr. Brown?
MR, EERREOEN, RASAEE?

B: I’'m the general manager of the Far East Corporation.
BREERAFMBEHE,

C. O.: You are here on business®, aren’t you?
PRRR S B AR AT,

L:  Mr. Brown is here as a guest of our company, the Changsha
Foreign Trade Import & Export Company. Here is a letter of
introduction® from our company.
ABIEAERBIKIPI TR H OATHEN, KERRAITAT
K415 .

B:  Yes, the Company has invited me for business talks.

K, RABATA A BIER KR ERN.
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C. O.: Oh, I see. Well, do you have anything to declare, Mr. Brown?
M, REET. BEEHATFERRNG, HHPEE?
B: Ihave some foreign currency to declare.
BH —HATERR.
C. O.: Any other valuable to declare?
B BT ED) L E R IRG?
B: No. I have only US$ 6,000 and some British pounds®.
BHT, BAH 6,000 £&M—LHEE,
C. O.: Please fill out this currency declaration form®. It’s a record of
the foreign currency you have brought in.
VEIHS ORI MR, Bl T ARORE BT A4 T
B: O.K.
s

10. Paying the Duty
PR

B: (Giving the currency declaration form to the C. O.) Here you are,
Sir.
(EH T HRREL C. 0V, %KL,
C. O.: Thank you. Mr. Brown, now we’ll see your baggage.
IR, AHSEE, BERNERBERMITET.
B: No problem. These are mine.
B, XEREMITE.
C. O.: What is there in your suitcase?
R FRAERMAKRA?
B: My clothes and toilet things. No contraband.
B RANVERKF . B ERAG
C. O.: Do you have anything subject to® duty?
AR BETHRBIM ARG ?
B: I don’t know what’s dutiable. I have just got a few personal

10 -



